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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 897/2013
z dnia 22 lipca 2013 r.

w sprawie podzialu uprawniefi do polowéw w ramach Protokolu ustalajagcego uprawnienia do
polowéw i rekompensate finansowy przewidziane w Umowie o partnerstwie w sprawie
polowéw miedzy Unig Europejska a Republika Gabonska

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajagc  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegblnosci jego art. 43 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

() W dniu 16 kwietnia 2007 r. Rada zatwierdzila Umowe
o partnerstwie w sprawie polowdéw miedzy Republika
Gabonskg a Wspodlnotg Europejska (zwang dalej ,umo-
wa”), przyjmujac rozporzadzenie (WE) nr 450/2007 (1).

(2)  Unia wynegocjowala z Republiky Gaboriska nowy
protokél do umowy o partnerstwie przydzielajacy
statkom Unii uprawnienia do polowéw w wodach obje-
tych zwierzchnictwem i jurysdykcja Republiki Gabonskiej
w zakresie rybotéwstwa. W wyniku rokowai nowy
protokét zostal parafowany dnia 24 kwietnia 2013 r.

) W dniu 22 lipca 2013 r. Rada przyjela decyzje
2013/462|UE () w sprawie podpisania i tymczasowego
stosowania nowego protokotu.

(4)  Nalezy okresli¢ metod¢ podziatu uprawnien do potowdw
miedzy panstwa czlonkowskie na okres obowigzywania
nowego protokotu.

(5)  Zgodnie z  rozporzadzeniem Rady (WE) nr
1006/2008 (%), jesli okaze si¢, ze upowaznienia lub
uprawnienia do polow6éw przydzielone w ramach
nowego protokolu nie s3 w pelni wykorzystane, Komisja

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 450/2007 z dnia 16 kwietnia 2007 r.
dotyczace zawarcia Umowy o partnerstwie w sprawie polowéw
migdzy Wspélnotg Europejska a Republika Gabonska (Dz.U.
L 109 z 26.4.2007, s. 1).

(®) Zob. s. 1 niniejszego Dziennika Urzedowego.

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1006/2008 z dnia 29 wrze$nia
2008 r. dotyczace upowaznien do prowadzenia dzialalnosci poto-
wowej przez wspélnotowe statki rybackie poza wodami terytorial-
nymi Wspdlnoty oraz wstepu statkow panstw trzecich na wody
terytorialne  Wspdlnoty, zmieniajgce rozporzadzenia (EWG) nr
2847[93 i (WE) nr 1627/94 oraz uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 3317/94 (Dz.U. L 286 z 29.10.2008, s. 33).

informuje o tym fakcie zainteresowane panstwa czlon-
kowskie. Brak odpowiedzi w terminie okreslonym przez
Rade uznawany jest za potwierdzenie, ze statki danego
panstwa cztonkowskiego nie wykorzystuja w pelni przy-
znanych im uprawnien do polowéw w danym okresie.
Nalezy okresli¢ ten termin.

(6)  Aby zapewni¢ kontynuowanie dzialalnosci polowowej
przez statki UE, w nowym protokole przewidziano
mozliwo$¢ jego tymczasowego stosowania przez Strony,
poczawszy od dnia jego podpisania. Niniejsze rozporza-
dzenie powinno zatem stosowa¢ si¢ od dnia podpisania
nowego protokolu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Uprawnienia do polowdw ustalone w Protokole ustala-
jacym uprawnienia do polowéw i rekompensate finansowg
przewidziane w Umowie o partnerstwie w sprawie polowow
miedzy Unia Europejska a Republika Gabonska (zwanym dalej
Lprotokolem”) zostaja podzielone miedzy panstwa cztonkowskie
w nastepujacy sposob:

a) sejnery-zamrazalnie do polowu tunczyka:
Francja 12 statkow
Hiszpania 15 statkow

b) klipry tuczykowe:
Hiszpania 7 statkow

1 statek

Francja

2. Rozporzadzenie (WE) nr 1006/2008 stosuje si¢ bez
uszczerbku dla umowy o partnerstwie.

3. Jezeli wnioski o upowaznienia do potowdw panstw czlon-
kowskich, o ktérych mowa w ust. 1, nie wyczerpuja uprawnien
do polowdéw ustalonych w protokole, Komisja uwzglednia
wnioski o upowaznienia do polowéw wszelkich innych panstw
cztonkowskich zgodnie z art. 10 rozporzadzenia (WE) nr
1006/2008.
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4. Termin, w ktorym panstwa czlonkowskie zobowigzane sa potwierdzi¢ fakt niewykorzystywania
w pelni uprawnien do przyznanych polowéw, o ktérym mowa w art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr
1006/2008, ustala si¢ na dziesig¢ dni roboczych od daty przekazania im przez Komisje informacji
o niepelnym wykorzystaniu uprawnieni do polowow.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia podpisania protokotu.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 lipca 2013 r.

W imieniu Rady
C. ASHTON
Przewodniczgcy
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